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taotlejatelt nbutavate tdiendavate dokumentide loetelu osas

ET ET
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»III LISA

Turgis lUhiajalise viisa taotlejatelt ndutavate taiendavate dokumentide loetelu

Uldnduded kéigile viisataotlejatele

Reisikorraldus: ~ lennupiletite  broneering, muud  tdendid  kavandatava
transpordivahendi kohta vdi téend reisimarsruudi kohta.

Tiielik véljavote rahvastikuregistrist (Tam Tekmil Vukuatl Niifus Kayit Ornegi).

Tdend majutuse kohta: tdend hotellibroneeringu kohta vdi muud tdendid majutuse

Toendid elatusvahendite kohta:

a) pangakonto véljavote, mis kajastab viimase kolme kuu tehinguid ja tdendab
regulaarse sissetuleku allikat,

b) tdend regulaarse sissetuleku kohta, nditeks viimase kolme kuu palgatdendid,
ning

C) vajaduse korral pensioniraamat.

5. Dokumendid, mida peavad esitama konkreetsed taotlejate kategooriad

a)

b)

T6otajad:

— téoandja kiri ja/vdi tbend puhkuse lubamise kohta, mis sisaldab jargmist teavet:

marge konsulaadi kohta, kellele dokument on adresseeritud,
— todtaja nimi ja passi number,
— tootamise alguskuupéev ja ametikoht,

— puhkuse pikkus ja andmed selle kohta, kas puhkus on tasustatud voi
tasustamata, valja arvatud juhul, kui reisitakse ametialastel pGhjustel,

— tdoandja kontaktandmed, ning
— kirjale allakirjutanud isiku nimi ja ametikoht;

— SGK (sotsiaalkindlustusamet) toosuhet tdendav dokument (Sigortali Ise Giris
Bildirgesi) ning SGK registreerimis- ja hooldustdend (SGK tescil ve hizmet
dokum), millel on loetav QR-kood.

Pdllumajandustootjad:
— p6llumajanduskoja poolt vélja antud pdllumajandustootja téend.
Avrilihingu omanikud:

tdend arithingu ariregistrisse kandmise kohta ja ariregistri véljavotte koopia,
tdend maksude tasumise kohta,



d)

Vi.

Vii.

viil.

9)

tdend arithingu tegevuse kohta (Faaliyet Belgesi).

Ulidpilased

(kOrgharidus): Turgi korgharidusndukogu (YOK) vélja antud ulidpilaspilet koos
loetava QR-koodiga;

muud tudengid vGi dpilased: dpilaspilet.

Veokijuhid:

tooandja tagatiskiri;

aridhingu veokijuhtide nimekiri (Sofér Listesi), mis sisaldab andmeid nende kehtivate
Schengeni viisade kohta (véljaandev riik ja kehtivusaeg).

SGK (sotsiaalkindlustusamet) toosuhet tdendav dokument (Sigortali Ise Giris
Bildirgesi) ning SGK registreerimis- ja hooldustéend (SGK tescil ve hizmet dokimu),
millel on loetav QR-kood;

tdend arithingu registreerimise kohta: véljavGte kaubanduskoja ariregistrist;

kehtiv C2 sertifikaat (Yetki Belgesi) koos lisadega (Tasit Belgesi) vdi leping
ariihinguga, kes omab C2 sertifikaati;

kehtiv juhiluba ja juhi ametialast padevust tdendav tunnistus, mis on varustatud
transpordiministeeriumi véljastatud loetava QR-koodiga (Siiriicii ehliyeti ve Ulastirma
Bakanlig: tarafindan verilen mesleki yeterlilik belgesi (SRC 3));

kolm viimast veodokumenti: (CMR ja T1 v6i T2), mis ei ole vanemad kui kuus kuud
ja kajastavad #risuhteid sihtriigi #riiihinguga (Hedef Schengen Ulkeleri ile olan is
iliskisini gosteren son 3 nakliye isine ait CMR Belgesi ve Transit Refakat
Beyannamesi (T1 veya T2));

kutse veokijuhi todandjale voOi sihtriigis asuva arithingu véljastatud &ripartnerluse
tdend.

Alla 18 aasta vanused isikud, kes reisivad iksi voi koos lihe vanema voi seadusliku
eestkostjaga:

mittereisiva(te) vanema(te)/seadusliku (seaduslike) eestkostja(te) kirjalik ndusolek
(notariaalselt  kinnitatud) vdi  tdend  (notariaalselt  kinnitatud) reisiva
vanema/seadusliku eestkostja ainuhooldusdiguse kohta.

Tirgis elavad mittekodanikud:

tdend Turgis elamise kohta, mis kehtib kolm kuud pérast kavandatavat lahkumist
liilkmesriikide territooriumilt.

Dokumendid, mis tuleb esitada s6ltuvalt reisi eesmargist
Perekonna voi sdprade kilastamine:

vajaduse korral kutse, mis sisaldab jargmist teavet:



b)

kulastuse kestus;

andmed kutsuja ja taotleja vahelise suhte kohta;

kutsuja isikutunnistuse number ja isikukood asjaomases liikmesriigis (kui see on
olemas);

kuupéev ja allKiri;

tdend peresidemete kohta (vajaduse korral).

tdend Ulalpidamise ja/vdi majutuse olemasolu kohta (mdned liikmesriigid vdivad
nduda riikliku vormi kasutamist).

Avrireis

Tdendid elatusvahendite kohta: nt

ariihingu pangakonto véljavote, mis kajastab viimase kolme kuu tehinguid,
messil osalemiseks messi paédse voi osalemist kinnitavad dokumendid,;
l&hetava ja vastuvotva ariihingu dokumendid, mis sisaldavad jargmist teavet:

. sihtlitkmesriigis asuva aritihingu kutse, milles on margitud kilastuse eesmark
ja kestus;

ii. ldhetava &ritihingu kaaskiri (vt punkt | 5.a) peaks sisaldama ka kulastuse
eesmarki ja viibimise kestust;

ii. teave asutuse kohta, mis katab kulastusega seotud kulud.
Kultuuridritused véi konverentsid

Urituse korraldaja kutse v@i/kultuuriteenuse osutajaga sdlmitud leping vdi/kutse
loomingulisele t66le, mis sisaldab jargmist:

— kilastuse eesmérk ja kestus;

— Uksikasjad kutsuja ja taotleja vahelise koost66 kohta;

— teave selle kohta, kes katab kilastuse kulud;

— kutse allkirjastanud isiku kontaktandmed ja ametikoht;

— kuupéev ja allKiri.

Spordiiritused

Spordiklubi/spordiliidu kutse vbi/akrediteering, mis kinnitab spordilritusel osalemist
ja mis sisaldab jargmist:

- teave spordilrituse taseme kohta;

- kilastuse eesmérk ja kestus;

- Uksikasjad kutsuja ja taotleja vahelise koostd6 kohta;
- teave selle kohta, kes katab ktilastuse kulud;

- kutse allkirjastanud isiku kontaktandmed ja ametikoht;

_ kuupéev ja allkiri;



— Tirgi spordiklubi vdi spordiliidu tdendav dokument.

5. Oppimine vai osalemine ELi haridus-, koolitus- v3i teadusprogrammides

6. Ravi

liikmesriigi tlikooli v8i uurimiskeskuse kirjaliku kutse originaal;

Turgi riikliku biroo (ELi haridus- ja noorsooprogrammide keskus) voOi
TUBITAKI kiri, milles kinnitatakse, et taotleja saab toetust Euroopa Liidu
programmist;

todandja Kkiri ja/vdi tdend puhkuse lubamise kohta, kui taotleja on to6le voetud
Opetaja vOi professorina.

taotleja elukohariigi arsti ja/v6i meditsiiniasutuse tdend;

vastuvdtva meditsiiniasutuse ametlik dokument, milles kinnitatakse, et asutus
saab konkreetset ravi osutada ja patsient vOetakse vastu, samuti teave ravi
maksumuse kohta;

tbend piisavate rahaliste vahendite olemasolu kohta ravi ja sellega seonduvate
kuluda katmiseks;

tdend taieliku vOi osalise ettemakse kohta, kui see on vajalik;

voimaluse korral kirjavahetus ldhetava raviarsti ja vastuvotva haigla vahel.*



